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НАРОДНЫЙ СПЕКТАКЛЬ
Классики грузинской литературы создали неза­

бываемые произведения из жизни грузинских кресть­
ян, эксплоатировавшихся помещиками. Среди них 
особенно выделяются рассказы и повести талантли­
вого* писателя 80-годов прошлого столетия — Иг­
натия Ниношвили. В творениях Ниношвили — пи­
сателя, вышедшего из крестьянской бедноты, отра­
зились страдания угнетенного народа, чаяния и 
стремления восставших крестьян- Ниношвили соз­
дал целую галлерею незабываемых типов гурийских 
крестьян 80-годов. Со всей силой своего блестяще­
го таланта он показал хищническое лицо новых 
грабителей крестьянской бедноты — кулаков. Не­
повторимы его портреты княжеско-дворянской зна­
ти, где раскрыта животная, бессодержательная 
жизнь «героев» дворянской усадьбы.

На заре рабочего движения в Грузии И. Нино- 
швили был одним из немногих, сыгравших большую 
роль в деле пропаганды идей Маркса и Энгельса. Со 
всей силой своего таланта он воспевал историю ге­
роической борьбы гурийских крестьян против угне­
тателей в 1841 году. Он призывал продолжать эту 
борьбу с экшлоататорами.

Ниношвили для сцены не написал ни одной пье­
сы. Но его произведения неоднократно переделыва­
лись и ставились в грузинском театре до револю­
ции. Эти переделки носили сентиментально-мело­
драматический характер. Выбор мелко-буржуазного 
театра падал на те рассказы Ниношвили, в которых 
можно было бы умолчать о борьбе против помещи­
ков.

Советская сцена должна была показать всю твор 
четкую силу замечательного писателя-реалиста Ни- 
ношвилн, со всей присущей ему ненавистью к клас­
совым врагам трудящихся.

По заданию театра им. Марджанишвили, изве­
стный драматург Шалва Дадиани взялся написать 
пьесу по произведениям И- Ниношвили. Это была 
первая цьеса, которую начал готовить коллектив 
театра после смерти его основателя — народного 
артиста К<»те Марджанишвили.

Шалва Дадиани отказался от трафарета. 
Взяв целиком произведения писателя, он об’е- 
диняет их в одну сценическую вещь, сочетаю-

исноватгль театра К, МАРДЖАНИШВИЛИ.

щуюся с высоким мастерством драматической 
техники.

Спектакль «Ниношвилис Гуриа» поставил режис­
сер — заслуженный артист республики Додо Антад­
зе. Декоративное оформление выполнил художник 
Д. Какабадзе. Музыка для спектакля написана 
Ш. Мшвелидзе. В спектакле занят почти весь актер 
ский коллектив, который любовно взялся сцениче­
ски воспроизвести незабываемые образы талантли­
вого писателя И. Ниношвили.

В постановке' этой вещи заслуга режиссера 
Д.»Антадае заключается в том, что он сохранил и 
блестяще сценически разрешил творческий стиль 
II. Ниношвили- Вся постановка дышит правдивостью, 
художественной простотой и всеми присущими чер­
тами здорового, полнокровного реализма,

ч В этой постановке режиссеру Д. Антадзе уда­
лось также показать всю мощь талантливого актер­
ского коллектива,

Недавно театр ознаменовал сотое представление 
«Ниношвилис Гуриа». Между тем характерно от­

метить, что до революции и при меньшевиках ни 
одна пьеса в Грузии не шла более, чем два-три ра­
за. На повторных спектаклях не было зрителей. 
Это обяснялось недоступностью театра для трудя­
щихся, незрелостью и узостью спектаклей, грани­
чивших с халтурой.

За два сезона «Ниношвилис Гурий» выдержала 
120 постановок. Это говорит о том, что спектакли 
советского театра Грузии становятся подлинно-на­
родными, общедоступными.

Задачей театра является—еще выше поднять 
творческое мастерство, овладеть методами социали­
стического реализма и создавать подлинно-народные, 
вы сокохудожественные по становки.

Д- ДЖАНЕЛИДЗЕ — зав. литературной ча­
стью театра имени Марджанишвили.

Наша дружба
На гастроли в Оухум мы приехали 

о большой радостью. Мы ознакомимся 
о достижениями братского народа, вы- 
росшего в значительную культурную 
силу, ца основе осуществления лении- 
окоАсталинокой национальной полити­
ки. Мы привезли о собой лучшие об­
разцы театральной культуры, создан­
ной грузинским народом. Наше жела 
нив — передать весь лучший 
опыт, лучшие ценности грузин- 
ското народного творчества абхазскому 
народу. Это должно еще больше укре­
пить несокрушимую братскою дружбу 
многонационального Закавказья.

Одновременно мы ознакомимся о го­
родами и селениями солнечной, цвету­
щей Абхазии, с ее знатными сынами. 
Обмениваясь лучшими культурными. 
образцами, мы еще теснее укрепим на­
шу дружбу, сообща будем созидать 
социалистическое по содержанию и на­
циональное по форме искусство.

ШАЛВА ГАМБАШИДЗЕ — заслу­

женный артист республики.

„ГУРИА НИНОШВИЛИ"
Это монтаж всех произведений цру- 

зинакого классика Ниношвили. которые 
так умело воплотил в неразрывную 
цепь одной пьесы большой мастер 
грузинской советской драматургии 
Шалва Дадиани.

Трудная и ответственная задача сто 
яла перед театром, перед всем актер­
ским коллективом, перед постановщп-; 
ком и художником. Постановщик, за­
служенный артист республики Додо Ан 
тадзе блестяще преодолел эти трудно-.' 
сти. создал спектакль, насыщенный 
реализмом, большого социального зна­
чения. В спектакле яиивут все лучшие 
традиции великого мастера сцены, по­
койного Марджанова. Замечательны, 
остроумные, простые декорации про- 
фессопа Д. Какабадзе. дающие свобод 
ДУ актерской игре. Здесь он сумел 
отойти от своих некоторых формалисти 
ческих приемов художественного оформ 
ления спектакля. Композитор Ш. Мшве 
лидзе хорошо подобранными, слегка 
стилизованными гурийским^ народны­
ми плясками и песнями, * дополняет 
спектакль.

Трузно говорить об актерской игре. 
Даже самая незначительная роль в исц 
лолнеипи актеров театра Марджанова 
выглядит особо. Роль Кристине в трак 
товке талантливой артистки Сеселии 
Такайшвили получила совершенно но­
вый оттенок. Артистка далеко стоит . 
от той жеманно-слащавой Кристине, I

какой она представляла1сь до сих нор 
на, грузинской сцене. А вот рядом пот­
рясающая жизнь Гинатре — этой гру-,' 
апиской Катерины, Островского; 
так безмерно .любящей жизнь, 
но человека без прав, ' безропот­
ной рабыни, которая должна молчать, 
задушить все свои желания, свою боль 
шую любовь к жизни. Незабываема эта 
роль в исполнении замечательной ар­
тистки Верино Анджапаридзе. Ордено­
носка Тамара Чавчавадзе и заслужен­
ная артистка Элене Донаури дали на­
долго запоминающиеся образы Дарико и 
Кетевано. На исключительной высоте 
— игра Цецилии Цуцунава в роли сва 
хи Сусанны. Особо нужно отметить бле 
стяшую игру, доходящую до вершин 
актерского мастерства, артистов: 
Ш. Гамбашидзе (Мклавадае), Ш. Го- 
мелаури (Мциришвили), К. Кванталиа- 
ни (МаксимелаЬ Васо Годзиашвили 
(Ниношвили), 'С, Рамишвили (Мосе),' 
Костава (Симона). Джапаридзе (Тронд-1 
зе), Шавгупидзе (Ясон), М. Лорткипа-. 
нидзе (Джерин), Б. Гамрекели (мать | 
Джерина). Особо 'нужно отметить так­
же отдельные массовые сцены, сделан­
ные постановщиком с исключительным 
мастерством. Таковы сход, сцена у мо­
настыря и ©цена с газетой, в лесу.

Привет и благодарность от оухум- 
окой общественности славным труже-I 
никам театра Марджанишвили. I

Н. МИКАВА.
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